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Deinverheit das Recht zu der nicht gang felten unter dem Aushingefhilde der
Dulbung exhobnen bdreiften Forderung einvdumen wollen, daff das BVolf, witer
bem fie [ebt, fic) nach ihren Anjhauungen und Beditvniffen richte. Gleichzeitig
einem eingelnen cuvopdijchen BVolfe anzugehiven und dodh wieder einem befonbdern
Bolfe, dag fich von allen anbern untericheidet, das ift ein inmever Wiberfprudy.
€3 giebt nur wei Miglichfeiten: entweder die Judben gehen volljtindig wund
porbehaltslos in unferm BVolfe auf, oder fie wollen ein befondres Vol Oleiber.
Jft dies lepte der Fall, dann mibgen fie ivgendwo einen cignen Staat bilden
und alle die Arbeiten und Kampfe, die ein joldher ciner Nation anferlegt, fiber=
nehmen, denn fiiv cin Sdmavobervolf giebt e8 im Dheutigen Guropa feinen
Raum.  Freilich wivd thuen dad Aufgehn evjchwert durch den nationalen Eha=
vafter ihver Neligion, bie gerade bamit Deweift, daf fie einer fiberwundnen
Cntwidlungsjtufe angehiet, fie bildet ndmlich) eine Vorftufe zum Chriftens
tum, durd) bas jie duferlic) und tnnerlich lingft iiberwunden ift. Fur
Otaatenbildung aber haben die Juden zu feiner Beit befondre Begabung be-
wicfen. Wie dem auc) fei: die Jubenfrage ijt da, Hervorgerufen durch bdie
Juden felbft, fie wird immer brennenber, fie mup alfo geldft werden, entwebder
burc) die Juben felbjt oder durch ung. [n welder Weife, das wird fich
fnden, jobald mur die Notwendigleit allgemein anerfannt worden ijt: aber s
ijt unvermeidlich), die Juden immer und immer wicder vor dieje Wahl ju ftellen.

Bibelrevifion und Bibeliiberfesung

(Sdlup)
5y e gewifje Halbheit geigt fich auch bei der Jprachlichen Revifion.
S den Grundjdten der Nevifion heifst es:

§ 2. Vei der Herjtellung eined prattij) braud)baven Bibel-
texted ftehen bas religidfe Vebiivfnia und bie Forberungen dex
il ©chule in exfter Linie. § 3. Dad veligitfe Bediivfnis fordert, daj
bag Berjtindnid der Bibel wid)t ofhne Not erjdywert werde. Die
Sdyule mup wiinfdhen, daf dad Hauptlejebud) ded Volked fic) miglichit dex Spradhe
anfchlicfe, welhe die Schule fiiv den [driftlichen Gebraud) zu lehren wnd ein-
guprigen Dhat. § 4. Auf ber anbern Seite barf buvd) bdieje Forderungen basd
Wefen ded wrpriimglichen Texted nicht zerftirt werden. Denn die @J:nrt md
Sdysnpeit der Sprache giebt Cuthers Bibel auch fiir Kivdhe und Schule 1()::&:11 un=
fhapbaven Wert. § 5. Aus dem Gefagten ergiebt fich die Linie, weldhe die Her-
ftellung eines praftifd) braudhbaven Bibelteyted einzubalten hat. Sie wird {ich) mit
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migfichiter Trene an Luthers Worte anjdhlicfen und fich nuv infoieit davon ents
fernen, alg die § 3 aufgeftellten Fordexungen verlangen.

Darnach) follte man erwarten, daf die Sprache der neuen Ausgabe bet
mbglichftem Anjehluf an die Sprache Luthers erftens durchaus verftindlich
und gweitend burchous jchulgerecht fei. Berftanbdlichteit ift dod wohl bei
jeber Stelle witnjchenswert, und die Spracdhrichtigleit niipt ber Schule dod
mur bann, wenn fie volljtandig durchgefithet ift. Unmiglich fann man dodh
bie Kraft und Schvnheit der Sprache Luthers, wenmn fie fitr Kivche und Sdyule
wertvoll jein foll, in unverftinblich oder unvichtig gewordnen Ausdrudsweijen
finden. Davon befommt man dod) jeht nicht dem Cindrucd der Kraft und
Sdyonheit, jondern nur den der Unflarheit nnd Fehlechaftigheit, Defonberd
bamn, wenn e3 nicht die alte Qutherbibel Ded fechzehuten Jahrhunderts ift, die
jo tebet, fonbdern eine vielfach verinbderte Ausgabe mit der Orthographie ded
neumehnten Jahrhunderts. Trogdem jteht s leider fo, bafy immer noch ohne
RNot das Verftindnig vicler Stellen erfchivert wird, und daf die Spradje dex
newen Bibel fehr hHaufig den Regeln der Schule wiberfpridht.

Biele unverjtindlich gewordne Augdriicke find allerdings verdndert wordern,
viele aber find auch geblicben. Wemn man 3. B. Krebs in Panger, Gelte
in ®rug, Jeug in Heer, Kreuel in Gabel verwandelte, jo ift nidht eine
jufeben, warum man nicht aud) Wirter wie [Heen, Kogel, Teiding,
Sdnur (= Shwiegertochter), Tappe, zerleden, geilen (= betteln), Tiittel,
Sdyeucl, wegen (= bewegen), jid) letden (= mit leiben), feudhtig u. a.,
bie doch jeit cbenfo unverftindlid) find, gedndert hat. Nean Hat ferner Wirter,
bie jebt eine andre Bedeutung Haben als zu Luthers Jeit, perdndert. Faft
ijt durd) fehr, emdelich durdy eilends, ehrlich dburc) vormehm, ent:
halten durdy erhalten, Bein durd) Gebein, Leidhnam burch) Leib, be-
feiDigen burc) Dejchddigem, wenn €3 der Spradhgebrauch) forderte, erjelf
wordenr. Warum Hat man dann nicht aud) einfdltig in einfad), jdhled)t
in jhlicht, Schalt in bdfe, Jubunft in Antunft, anders m fonjt, ohue
in aufer, Holle in Untevwelt, drgern in Anjtof geben, bliden in
blinten, einig in einzig vermwandelt? Hat man dod) jogar dad , Mdnnlem
und Friulein' bei der Schopfung in ,Mann und Weib"* vermandelt! Wenn
wiv auc) gern zugeben, Daf dag Berftindnis der Bibel durd) die Nevijion
wefentlic) erleichtert worden ift, jo bleibt doc) in diejer Begiehung nodh) manches
ju witnjchen fibrig.

Die Ritcficht auf die Schule vollend3, die man zu nehmen verfprad, ift
viel zu fury gefommen. Zundchit fallen die vielen ardhaijtijchen Formen au,
man fann faum eine Seite der neuen Bibel lefen, ohne einer zu begegnen.
Xn der poetijechen Sprache find ja nun arcjaiftijche Formen Derechtigt. Abex
oic revidivte Bibel macht diefen Unterjchied nicht; auch in der Proja wimmelt
¢8 von veralteten Formen. Dad freudyt und flengt, eudht und flendht,
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fleuBt und geuft, jchleupt und verdrveupt, gebeut und drdauet, fahet
und empfdfhet nad) wie vor. Allerdings fehlt es nicht an Abwedhsung. Bei
ber Sdhdpfung freudht dad Gewiivm, bei ber Sintflut friechet e8; im Para-
diefe flieft der Flup, aber im Lande Kanaan fleuft NMildy und Honig, der
Oerr fagt gu Jafob: ,, Jeuch gen Veth-CL"" aber Jfaat befiehlt ifm: ,, Bieh
nach NMefopotamien.”” In mandher Beziehung ift die Spradhe der Bibel bdurch
die Revifion fogar altertiimlicher geworden, al8 fie vorfher war. So find
3- B. die Formen hub und ftund, die aus der Canjteinjhen Ausgabe fchon
verbannt waven, wiederhergeftellt wordben. Und wie oft fommen gerade Dicje
gormen vor! Durcd) die gange Bibel flingt e8: Hub, anufhub, exhub, ftund,
entjtund, verftund! Fiiv geworden, gefommen, geblicben jind die ver-
fitezten Formen worden, fommen, blieben hineinforrigivt worden; nadend
ijt wieder zu nadet, flaver zu fldver geworden; cine Neubeit ift das Wort
etwo fiiv Lutherd etwa, das foviel wie ivgendwo bedenten joll: O, hitte
ich Flitgel wie Tauben, daf ich floge und etwo bliebe!"” (Pf. 55, 7). ,,Soll
die Schuljugend — Bheifit e8 in den Grundfdben der Revifion (§ 18) — und
joll dag BVolf Tag fiir Tag eine unzihlbare Menge von vevalteten Formen
fefen, welche die Schriftiprache der Gegenwart aufgegeben Hat?" Auf bdicfe
Srage der Revifion ift ihr Wert eine feltfame Antwort. Eingelne Formen,
bie jeht ald Sprachfehler gelten, wie preifete, meibdete, untevweifete, ges
nennet, jahe u. a. find allerding8d gedndert worden. Formen wie trunt,
funf, bunden, furdyte, veuchit w. j. w. hat man nicht wieder aufgenommen,
obgleid) fie ebenjo bevechtigt find wie Hub und ftund, zeudhi und fleundyt.
Auch vufte ift mur an ein paar Stellen (Weatth. 22, 3; 1. Matt. 13, 50;
Xuf. 13, 12) wieder DHineinforrigivt worden. Aber im allgemeinen ift doc) die
Spradje der Bibel vedht altertiimlich) geblicben, e ijt nicht unjre Sprache,
wennt wiv da lefen: jo fiiv welcher ober wenn, fintemal und dieweil,
dedfelbigen gleidhen, herdurch, hHinnieder, anher: aud) ruchtbar, thor-
lich, frevellich und movdlich, KRohlfewer und Riuhwert, niedrigen
und vingern und nod) viele andre Ausdriice, die , weiland’ gebriulich waven!
Da wird bdie Siimde noch) immer ,,gerochen,”’ und der Sonig Dariug fommt
nungegefjen’’ zur Lowengrube Daniels. Da wird eine Schlacht ,gethan'’ und
neine Fafte’ gebeiligt. Da fehrt fich Saul ,von dem Nachjagen Davids,”
obgleid) boch) David dev Verfolgte ift, und Abigail ift ,ein Weib guter Vers
mmfjt.”  Da foll man feinen ,Grevel” cffen, und die faljehen Propheten pre-
digen ,lofe Teidinge.” RKury die Revifoven fHaben nach meinem ,,&ediinken’’
jo viel Beraltetes fiberlaffen,” daf man nicht weif, ,was Nubes” die ganze
Revifion haben foll. So vedet ober jdhreibt jest niemand mehr, auch der
®eiftliche auf der Kangel witrde jich (Echerlich) machen, wenn er diefe Sprache
veden wollte. Mean jagt, bdie Altertiimlicheit verleihe bder Bibelfprache Hen
feierlichen Rlang, dev fie von der gewihnlichen Tageslitteratur untericheide.




Wit glauben nicht, daf jemand, dev jonjt feine Achtung vor dev Bibel Hat,
burc) diefe altertiimliche Sprache yur Anbdacht geftimmt werden wird. Cher
wird er den Gindruct einer veralteten Sache befommen. Von der gewdlhn-
Tichen Tageslittevatur wird fich die Bibelfprache hinlinglich unterjcheiden, wemt
fie durchweg edel, rein und ridhtig ift. Der Eindrud, den die Walhrheit ded
Wortes Gotted auf die Hevzen madht, wird ficdh) eher verftdrfen, wenn es bie
{ebendige Spracdje der Gegemwart, wenn ed unjre Gyprache ift, die wir da
fiven. Die Propheten und Apoftel haben ja auch nicht cine veraltete Spradye
gebraudht, jondern in der Sprache ihrer Jeit pag Wort Gotted verfiindet und
niedergefchricben. 1lberdied hat biefe altertiimliche Sprache audy fein gefchicht
liched Mecht. €3 ift ja doch nicht die unverfilichte Sprache Lutherd, auch)
nicht cine Sprache, die fidh in natiwwlicher Entwidlung gebildet hat, jonbdern
ein fitnftliches und willtiivliches Gemenge von veralteten und modernen Formen.
€p hat man 3 B. in taufenden von Verbalformen das tonloje e vor der En:
bung, bas der Sprache Luthers einen altertiimlichen Klang verfeiht, gelajjen:
Du glaubeft, ev hoffet, fie exbebeten, pic verfehreten Menjchen! Aber
die Form: du weifieft, die bie Probebibel wicderbrachte, hat man pod) aus-
gemerzt. Freilich Hat dag ¢ in geheft und fteheft, wo man ed gelaffen hat,
chenfo wenig Bevehtigung. [berdies hat man ja doch biefe Formen vers
dnbert.  Quther Dat fiir das jhwadje Prdtevitum dret Fovmen, 3. B. hiorte,
porete und verfivgt: hovet. Diefe dritte Form, die allerdingd nicht mehr
perwendbar ift, hat man regelndfig durch die jeft gewdhuliche Form Horte
erfet. Dag ift aber Willkiir, da ja Hdret aus hivete abgetiivat ijt und
Diefe breitern Fovmen fonft fehr Hiufig porformmen. Ferner hat man unferm
Spradhgebrand) entjprechend verfiivgt, wenn der Gnbung ecine unbetonte Silbe
poraudgeht, und 3. B. verfiindigten fiiv Quthers verfiindigeten gejdjricben.
Gnblich wird Biters, wenn fidh) der Stammyvofal bet der Flexion ded Prdjens
perdndert, dad tonlofe e audgeworfen, 3. B. du Hilfjt, du trittft, ev {toft,
er fdllt; bei biefen Beitwbrtern haben ja die vollern Fovmen jebt einen be-
foubers frembartigen Rlang. Trogdem hat man diefe Hnderung nicht durchs
gefithrt. ©Sehr hanfig lefen wiv Formen wie: ev ftivbet, wadijet, ftoget,
drifdjet, du vervviteft, jdhldfeft, bridyeft, ftiehleft. Ebenjo launenhafjt
jind bie Bertitrzungen, die man fih hie und da befonders Dei nad)folgendemt
Bofal geftattet Hat. ©8 beipt: thu iy, Hab i), heb auf, erhalt mid,
aber: ftefe ab, jollte i, Hore i), wade auf. Uberhaupt ift die Re=
vifion von nichtd jo fern ald von fteifem Regelywang. Dad aeigt fich aud)
in Qleinigeiten. ©o it 3. B., wibhrend jonjt die neue Rechtjchreibung durch=
gefiihrt ift, in der Sdyreibweife zujammengefester Jeitwirter beftandiger Wedhiel,
bald wird getvennt, Dald verbumden. Die jept nicht iibliche Trenmung ijt
bejonbers hiufig bei Verbindungen mit hinauf, hinein, zufammen, Hin,
weg, dburdy: man joll hinauf fteigen, hin gehen, weg nehmen, durd
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bredhen, zujammen fommen. Do) Lommt bei Ddenfelben Wirtern audh
nicht felten die andbre Schreibiweije vor.

Noch) ein paar widtigere Abweichungen von unjrer jebigen Schrijtipracde
jeien cvwdbnt. Daf man die liberfliiffige Negation, wie 2. Petr. 1, 19: nie
feine Weisjagung, die wenigftens noch volftiimlich ift, aelafjen hat, nimmt
nicht Wunber. Aber eine vedht wunderliche Verwircung herejcht betm Dativ
pes Neflexivpronomens, fir den Luther ihm, ihr, thnen Oraucht. Bei
cinigen Stellen hat man toictlich) gedndert. Adam und Eva 3. B. maden nidht
mehr ihnen Sdhiivgen, jondern ficd) Shurze. In andern Stellen Hat man
die unrichtige Fovm gelaffen, 3. B. ,Und Gott jdhuj den Menjdhen 1hm zum
Bilde." Endlich giebt 8 auch Stellen, wo man die faljche Form wicder Hinein-
forrigict Oat, 3. B. Apofjtelg. 12, 11: ,Und da Petrusd zu ihm felber fam."
Ahnlich ift die Verwiveung beim Gebraud) eingelner Jeitwdrter. Helfen wird
gewdhnlich mit dem Dativ berbunden, aber wo ed unperjonlich) gebraudht
wird, Hat man den Attujativ gefest: was Hilft micd)’s? (1. Kor. 15, 32). Jn der
jehr Defannten Stelle Matth. 16, 26: , Wad hiilfe e3 dem Menjden” u.j. w.
bat man bdeshalb den Affujativ: den Menjdhen wieder hineinforvigivt. Ab-
toeichend von dem gewdhnlichen Spradhgebrauc) wird vufen meift mit dem
Dativ verbunbden. So heift e8 Hojea 11, 1: ,und rief ihm, meinem Sohn,
aus ii"{gljph:n.” Aber bdasjelbe Wort lautet ald Zitat Watth. 2, 16: ,Aus
dgypten habe i) meinen Sohn gerufen.” Kennen wird abwedijelnd mit
oem Affufativ und dem Genetiv verbunden. Beided in cinem Verje findet jich
J0h. 8, B5: ,,Jh) aber fenme ihn. Und jo id) wiirde jagen: Jh fenne
fein (feither: ihn) nicht, fo wiicbe ich ein Litgner jein, gleich iwie ihr feid.
Aber tch fenne ihn, und DHalte fein Wort." Selhr fHdaufig jteht itberhaupt
der Genetiv bei Beitwirtern, die wir jeht anderd verbinden. CEiner Sache
fehlen, verwunbdern, flirdhten, jemanded wollen (Pj. 81, 12: ,Jsrael
will mein nicht”) und dhnliche Verbindungen find jest ungebriuchlich. Mobrigens
it auch der haufige Genetivms partitivus ung jegt oft frembdartiq. So heifst
eg: viel falfcher Feugen traten auf; in viel thvrichter und jhdbdlicher
Qiifte; wag Nubes; aus was Urjadhe. Aber aucd) Hierin wird bejtindig
abgetwechielt: ein wenig Honigs (1. Sam. 14, 43), aber viel feined Gold
(B. 19, 11), einer €lle hud) (Hej. 43, 13) und im nddhjten BVerfe eine Elle
breit. Cinige Jeitwirter werden abweidhend vom jepigen Gebrauch ald Trans:
itiva' betrachtet, 3. B. dringen: die Liebe dringet uns (2. Kor. b, 14), das
Bolt drang ithn (Luf. 8, 42); jdhweigen: der jhweige feime Junge
(1. Petr. 3, 10); foridhen (1. Kor. 10, 25); tradhten (Spr. 3, 29); cbenfo
fteht tlagen mit dem Atfufativ Der Perfon (Qut. 8, 52). Auch der Gebraud)
und bdie Verbindbung der Prdapojitionen ift bdjter dem Vebdiirfnid bder Schule
nicht angepaft. Eingelnes ijt war auch hievin gedndert worden. Paulug 3. B.
veift nicht mehr in, joudern gen Hijpanien, aber ev reift noch) immer du v
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bie Ndmer dovthin, ald wenn fie die Mittel zu diefer Reife gewdhren jollten
(Rim. 15, 28). BVon Salomo heifit €8, bafp in vielen Heiden fein Kinig ihm
gleich gewefent fei (Iteh. 13, 26). Der bisfe Simei wirft mit Steinen nicht
nad) David, jondern zu ihm (2. Sam. 16, 13). Gott bewalhret Enade tn
taufend Glicder und fucht die Miffethat der Viter heim auf Kinder und
Rindesfinder (2. Moj. 34, 7). JIgmael wirh gegen allen feinen Briidern
wolnen (1. NMof. 16, 12), und Nebufadnezar preift Gott, gegen weldhem alle
auf Groen nichts find (Dan. 4, 32). Simjon jud)t Urjache an die Philijter
(Nicht. 14, 4), und in Nineve wird aus Befehl bes Konigs gefajtet (Jon.
3, 7). UAm jchlimmften geht e8 der Pripofition itber. Sehr hiufig jteht
babei Der Dativ, wo wir jeht den Atfujativ gebrauchen. So DHeifit e3 3. B.
gewdhnlicy: fic) vounbern, fich entfelen, fich fremen itbev einer Sache. Freilich
fchlieRt das micht aus, dafy gelegentlich auch dev Atfufativ gefept wird. Jej.
62, b 3 B. heift ed: Cv freuet fih fiber der Braut; Hejef. 25, 6 dagegen:
baf bu dtber dDas Land JIsrael bich gefreret hait. lberhaupt entjpricht dev Ge-
brauch, ben Quther von diejer Prapojition macht, Haufig nicht mehr dem jehigen
Spradhgebrandy. Wir fagen jept nicht mehr: jemand Ioben oder antlagen iiber
einer Sache, und cbenfo wenig: fmpfen, rein fein, fich verunveinigen, Seuge
fein fiber einem Dinge, twie 8 in dev vevidivten Vibel fo hufig vorforunt.

Am Sapbau it wenig gedndert worden. Luk. 21, 26 heift es allerdings
nicht mehr: , Denn auch dev Himmel Krdfte fich bewegen werden,” jondern:
,erden fich Dbewegen.”  Aber an andern Stellen Hat man bic Wort-
ftellung micht gedndert. Rém. 8, 21 fteht immer nody: ,Denn aud) die
Qreatur frei werben wird! und Weish. 13, 6: , Denn auch fie wohl irren
fonmen’ und 14, 3: ,Demn du auch im Dieer Wege giebjt.”! Doppelt an=
ftoBig ift dev Sapbaun 1. Thefl. 2, 13: , Darum auch wir ohne Unterlaf Gott
panfen, daf ihr, da ihr empfinget von und das Wort gittlicher Predigt, nahmet
ihes auf”’ u. §. w. Jm erften Sat ift die Wortftellung faljd), und der Sap mit
paf ift nicht richtig zu Ende gefiihrt. Dag lehtere ommt Hfter vor. Rim. 2, 14
hat man deshalb verdndert, aber PHil. 2, 6 heift es tropdem: ,weldjer, ob
er wobl in gbttliher Gejtalt war, bHielt erd nidht fiir eimen Raub” wu. j. w.
Selr haufig werden Nebenfige wic Hauptjipe behandelt, 3. B. Apojtely. 16, 3:
,Jie wupten alle, daf fein Vater war ein Grieche gewejen, ¢benjo 16, 19;
17, 3 und an vielen andern Stellen. Kury, diefe {yntattijhen Beviinderungen,
,,in welchen find ctliche Dinge fhwer zu verftehen’ (2. Petri 3, 16), hitte man
licber gany laffen ober folgevichtig durchfithren jollen. Denn wad fjoll bdie
Scjule, um in der Nevifionsjprache zu veden, bhiezu fagen? Soll fie fich
frewen iiber diefem LWerfe, Ddavinnen man [iefet eine Spracdje, jo nie feine
Sdyule gelehret hat? , Niemand flicfet einen Lappen von einem neuen Kleid
auf ein alt Kleid, wo anders, o zerreiet er bad meue, und der Lappen vom
newen vetmet fic) nicht auf das alte.”
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Aber wenn auch noch vieled zu witnjchen iibrig Oleibt, anecfannt muf
werden, daf die neue Bibel dag Verftandnid vieler Stellen wefentlic) erleichtert
und manchen Fehler der Uberfetung Ruthers befeitigt Hat, und Hievin ift jeder
Fortjdhritt mit Freuden ju begritfen. Hoffentlich wicd in nidht allzu ferner
Beit durc) eine neue NRevifion dag Werf vollendet werben. Die Lutherbibel
ird von ihrer Kraft und Schonbeit nichtd verlieven, wenn fie, von allen
Uberfeungsiehlern befreit, in unfrer Spradhe su unsd redet. —

Da bie neue Lutherbibel die Anjpriiche msf Nidhtigleit und Verftindlich-
feit, die man an eine Uberfefung jtellen muf, nicht geniigend befriedigt, fo
ift e& um fo erfreulicher, daB Ddiefem Bediivfnis neue BVibelitberjehungen in
injrer Beit entgegenfommen.

Siiv bag WNewe Teftament Haben 1wiv die vovtreffliche [lberfesung von
D. Carl Weizfdcter, deven meu bearbeitete fiinjte Anflage vorm Jahre bei Mohr
in Freiburg 1. B. exfdyienen ift. Das ift cine ftveng wiffenfchaftliche 1lber-
fragung in cinem wenn aucd) nicht mujtergiltigen, jo docd) verftindlichen
Deutfdh, bei der die Ergebniffe der modernen Kritif und Cﬁfgcqm gewiffenhaft
verwertet worden find, ohne Fweifel wiffenjchafttich die befte Tber rfefung des
Neuen Teftaments, die wir 618 jeht haben. Bu Grvunde legt der griechifche
Text Tijchendorfd, doch Hat der Verfaffer aud) bdie Evgebniffe eigner For-
fchungen verwertet. Duvd) den Druct find die Stichwirter eingelner Abjchnitte,
die Jitate ausd dem Alten Tejtament wnd Worte, die als Bitate aud anbdern
Quellen aufpufafjen find, Dervovgehoben und unterfchicden. Die Vers: und
RQapitelteilung ift an den Rand gefest.

Jn dev meuen Auflage ift eine teytlritijche Verdnderung von einiger Widh-
tigtett. Quf. 3, 22 lantete bigher: ,,Du bift mein geliebter Solhn; an div habe
ich) Wobhlgefallen.” Jn der neuen Auflage Hat Weizjlder eine anbdre Lesart
borgesogent: ,,Du bijt mein Sobn; id) habe did) Heute gezeugt.” Ob die Be:
vorzugung dicfer Lesart, die allerdings qut belegt ift, gevechtfervtigt ift, mufs
hiev wunentjchicden bleiben. Jedenfall& geigt dicfe Qedart, dafy die Prophezeiung
im 2. Pjalm in dev alten Kivche auch auf die Taufe Chrifti beyogen 1wurde,
fodafy fie alg die Jeugung des8 Meffiad aufgefaht wurde.

Was die Nichtigheit der Iir:ufu,um; betrifft, fo verfteht es fich von jelbft,
bafy bei fehr vielen Stellen cine andve Anffafjung moglich ift. JIm allge-
meinen wird wman aber der Uberfeung Weificers sugeftehen mitffen, daf fic
fern von exegetijden Ritnfteleien ofhne Voreingenommenteit den wirklichen Sinn
bes Teytes, wie ihn Wortlaut und Jujommenhang fordern, zu erjchlieBen
fudhgt. Biswetlen ift fie allerdingsd von der bergebrachten Auffajfung, die man
aus ber Lutherbibel gewohnt ift, fehr verjchicden. Fm WeihnachtSevangelinm
lautet der Lobgefang der Engel nach dem jedenfalls richtigern Texte Tijchen-
Dorfs: ,, Preid fei in dev Hihe Gott, und auf Grden Fricden unter den Menjchen
des Wohlgefallens.” Das befanute Wort Chrijti, dad ev bei der Hochaeit
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au Rana an feine Mutter vichtet: ,Weib, was hHabe i) mit div ju fdhaffen?"
yerliert feine Hirte, wenn Weizficter fiberfept: ,Was willjt du von mir, Frau?”
Dod) fcheint diefe Milderung des Ausdructs dem Texte (vé Luoi xal 00,
yovar;) nid)t gang 3u entfprechen. Dad Wort des Pilatus: ,Sebet, weldh ein
Menfch 1 (idod 6 &mPowmog) verliert Dei Weizfacter den Ausdrud Ded
Mitleids. G3 lautet cinfach: ,Hier ift der Menfch.” Der beriihmte An-
fang Ded Johannisevangeliums, iiber Ddem Goethe feinen Faujt finnen
[dft, lautet auch in Der vevidivten Qutherbibel noch: ,Jm Anfang wav bas
ort, und dad Wort war bei Gott, und Gott war dad LWort. Das-
felbige war im Unfang bei Gott.” Hier ift erftens der Saf: ,®ott war das
Wort" dem Tepte: Jeoe v 6 Abyog nidht entfprechend, da Gott Pridifat,
nicht Subjeft ijt, und zweitens ericheint der Sap: ,dasjelbige war im Anfang
bei Gott" ald itberflitfjige Wieberholung. Weizjicer iiberfelst: Sm Unfang
war pag Wort, und dad Wort war bei Gott. Und dbag Wort war Gott,
jolchergeftalt war e$ im Anfang bet Gott.” Der Taufbefehl Chrifti: ,Gehet
hin und lehret alle BVidlfer und taufet fie im RNamen ded LVaterd, ded Sohned
und desd heiligen Geiftes” u. i.w. lautet bei Weigjcter: ,Gehet hin und werbet
alle BVolfer, durch die Taufe auf den Namen” u.f.w. Die rebidirte Bibel
iiberfept, allerdingd nur in dev Anmerbung: ,Gehet hin, und machet zu Jiingern
(nedInrsboare) alle Vilfer, indem ihr fie taufet” . . w. Dicfe Uberfeung ift
wof{ vorzuziehen, der Ausbrucd ,werben’ ift nicht glitctlich gewdhlt. Das
berithmte Kapitel vonr Dder Liebe (1. Qor. 13) fchlieht Dei Quther mit den
Worten: ,,un aber bleibet Glanbe, Hoffmumg, Liebe, diefe Drei; aber die
Qiebe ift die grifefte unter ifnen.’ Dem Jujammenhang nad wird aber die
Qicbe im Gegenjaiy u andern Gaben af8 etwas Danerndes betrachtet, diejer
Gedante tritt in Quthers Uberfepung nicht deutlich genug hevvor. Weizfdder
fiberfet Dafer: ,,um, bleibend ijt ®laube, Hoffnung, Liebe, Ddiefe drei: Ddie
Qicbe aber ift dad grdfte unter ifmen.’ Vet der vierten Bitte des Vater-
unferd dagegen Hat Weizfacter auch in dev neuen Aujlage die gewdhnliche Auj-
faffung beibehalten: , Unjer nitiges Brot gieb wund Heute.” Rihtiger fcheint
die pon andern Auslegern bvertretne Uberfepung: , Unfer Brot fiiv morgen
gieb ung heute.” Dadurd) wird dag allerdings jdhwierige Wort érweovorog beffer
exflirt, und dag Wort , Deute’ erhdlt cine flare Begiehung.

Weizficters Sprache hat hie und da durd) thren modernen Qlang Anftof
ervegt. Davin hat fich auch in Der neuen Auflage nichtd gedndert. Dev ,,Kom-
mandant’ ves Tempeld nimmt die Apoftel gefangen; Johannes der Tdufer
wird ,verhaftet’ und damn ,getdpit’; Lufas fehreibt an den , Hodhgeehrten”
Theophilug; der Vater ded Publiug Tliegt an Ficber und ,, Dy3enterie’’ dars
nicder; Safobus und Johammes find die , Kameraden’’ bes Stmon, und Paulud
vergleicht fich im gwetten Brief an die Rovinthier mit , den Eytraapoiteln'’; bdie
Athener find nach) der Metnung ded Paulus febr , veligids”; pem ‘Titug vit




Paulug, mit den Kretern, die nach Epimenides ,,bije Beftien! genannt werden,
ofurgen Progep zu machen”; den Juden in Theffalonife, dic den Paulusd ans
feinben, gefellen fich ,einige jchlechte Subjette, Pflaftertveter," bei, und Jafon
jtellt dbamn fitr Paulug ,Kaution’; bdie flugen und thsrichten Jungfrauen
omickent ein.”” Dod) fommen joldhe Ansdriicfe dodh nur vereingelt vor, und fie
treffen sum Teil den Sinn {dhdrfer, ald andbre Ausdriife, die vielleicht der
Wiirde ded Neuen Teftaments Defler entfprichen.

Eine befondre Worlicbe hat Weizjdcker fiiv fiihne Wortbilbungen. Wir
finben Whorter wic: Samengriindung, Aufrubrilage, Streitfitnftler, meifterlos,
wahrheitsblof, Siindenfleijchesbild, Geiftediveien, Fleijehesletd, Rubhmeszeugnis,
Sinnesverfehrtheit, Gottedwiderjacher. Die deutjhe Spradhe ift ja in diefer
Begiehung fehr entgegenfommend, aber verjdhdnert wird fie durd) foldhe Bil-
dungen nicht. Geradeyu haplich find die vielen jubjtantivivten JInfinitive wie:
bag Abgeftovbenfein, das lberfehen, das Nichtiehen, das Ausgichen, das Mif-
handeln, dag Gottgleichjein und gar dag Gottedancufen! Scdhwer verftindlich
ijt ein usdrud wie: ,,der jeelijche Weenjch’' oder ,,die jeelijhe LWeidheit,"
wo Luther yoyexdge vichtig und verftindlich mit | naticlich’’ wicdergegeben
bat. ,,Jhr Rubhm ift in threr Scham,” ftatt ,,Schande’ (Phil. 3, 19) ift un-
peutjh, ,ich achte es fiiv Abvaum,” jtatt ,Kot" (Phil. 3, 8) nidht allgemein
verftindlic). Die Nedeweife: , mir entleidet es nicht" (PHil. 3, 1) ift jebenfalld
ungewdhnlich, e miiBte wohl Heifen: mir wird ed nicht verleidet. Sdhweigen
wird 1. Petri 2, 15 tranfitiv gebraucht: , Durc) Gutesthun u {dhweigen die
Unwijfenheit der finnlofen Menfchern.”

[1berhaupt ift Gei dem Streben Weizficterd nach einer moglichit getreren
Uberfetiung die deutjche Sprache oft fchlecht weggefommen. Bejonders unjchin
macht ed {ich, wenn ein ldngever Saf durch Prdpofitionen jujammengelheftet,
um nicht zu jagen ujammengeflict wird. So bheipt es 3. B. Epfh. 1, 5 und 6:
Jndem er (Gott) und vovausbeftimmte zur Sohnjdhaft, durd) Jejus Chriftus
bei thm, nad) dem Gutdiinfen feines Willens, zum Lobe der Hevrlichteit
feiner Gnabde, mit welher er und begnadigt hat in dem Gelicbten.”” Das
ift jwav wortlic) fiberfebt, aber nicht deutjh). Man muf fich miihjam ju-
jammenfuchen, wobin bdie Pripofitionen cigentlich dem Siune nach gehirven.
Die deutjche Sprache fordert hier unbedingt Nebenjdtze. Der Sinn bleibt doch
derfelbe, wermn man iiberfetyt: indem er nach feinem ihm wohlgefiligen Willen
voraugbeftimmte, dak wiv durcd) Jejum Chriftum feine Sihne witcden, damit
wiv priejen die Herrlichfeit jeiner Gnade, bie er und in bem Gelicbten ge:
jhenft Dat. So bat Luther Hiufig griechijohe Subftantiva in Nebenjdte
verwanbdelt, um bdev deutjhen Sprache gevedht au werdben. Nim. 3, 26 3. B.
beift e bei Weizidder: ,Da Gott feine Langmut walten liefs i Abjehen
auf die Erweifung fjeiner Gerechtigeit in dev Jehtseit |Jebtaeit!],“ Luther das
gegen iiberfept: ,weldhe 0618 anbero geblicben war unter gbttlicher Geduld,
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auf daf er zu biefen Jeiten bdarbite die Gerechtigfeit, die wvor ihm gilt."
Allerdingd hat bie wortlichere berfeung den Vorjug, daf fie ein tveucves
Bild von dem Stil des Schrijtitellers giebt, und Weizfdder ift von diefem
edanten beftimmt worden. Aber diefes Bild wird dod) durd) allzu getveue
Nachahmung verzervt, da das Deutfche nun einmal cine andre Behandlung
fordect. Wer die Cigentiimlicheit eined Schriftitellers genaw fenmen [lernen
will, mup thn doch im Urtegt lefen.

Fitr dad Alte Teftament war bisher de Wettes Uberjeung die Defte.
Die lehte (vierte) Auflage ift beinahe vergriffen. An die Stelle diefer 1ber-
fepung, bdie im wefentlichen noch auf dem Standpuntt von 1838 fieht, foll
nun nac) dem Wunjche der Verlagdbuchhandlung (cbenfalls Meohr i Freis
burg) eine neue Uberfepung treten. Sie wird von D. Emil Kaukjdy in LVers
bindung mit einer NReihe andrer nambaften Gelehrten Hevaudgegeben. Dev erfte
Halbband ift 1892 erfchienen.

Der Name bed Heraudgebers [dft von vornberein cine wiffenjchajtliche
Leiftung erften RNanges erwarten.  Jn dicfer Erwartung wird man auch nicdht
getdujcht. Diefe neue Uberfeung crjtrebt, gany im Geifte Quthers, eine rvicd)e
tige, dem Sinn (nicht dem Buchitaben) entfprechende Wiebergabe des Teptes
in einem durchaud Eaven und verjtindlichen Deutjd). Die Crgebniffe dev Texts
fritif und der Tepterflidrung dev lepten fiinfyig Jahre find dabei aufs gewifjens
haftefte Deviidfichtigt worden. Eine fiir viefe jedenfall3 wertvolle Bugabe
ift die Begeichnung der werfchicdnen Duellen, ausd denen die gefchichtlichen und
prophetijhen Biicher hervorgegangen find, durd) Buchitaben am Ranbe. Mit
den beigefiigten furzen Grffdrungen cvmiglichen fie einen Einblick in pie Cr=
gebniffe Der meuften altteftamentlichen Quellenforfdhung, ivie fie im wefents
fichen durch Wellhaufen beftimmt worden {ind. Auf Unfehlbarfeit machen diefe
Yngaben felbftverftindlich feinen Anjpruch.

®leich das erfte Kapitel der Bibel jeigt deutlich den Unterjchied wijchen
dicfer Uberfepung und ber Luiherbibel, auch dev vevidivten. Da ijt 3 nicht
Jfinfter auf dev Tiefe,” wobei man fich von ber , Tiefe” feine rechte Vorjtels
{ung machen fanm, fondern ,Finfternis liegt auf dem Ogean.” Die Vefte ift
nicht mehr ein , Unterjhied” pwijchen den Waffern, fondern eine ,Scheides
wand.® Am dritten Tag jommelt fich das Waffer nicht ,an bejondere Orter,
fondern ,an einen Oct.”  Nidht ,Grad und Sraut,” jondern ,junges Griin
und jamentragende Pilangen” laft bdie Erde aufgehn, und die Frudhtbdume
faben nicht den Samen ,0ei fich felbjt,” fondern fie erzeugen Jriichte, ,in
benen fich bder Same zu ihnen befindet!” Die Qichter am Himmel, Ddie bei
Quiher , Jeichem, Jetten, Tage und Jahre geben,” find DHier ,Leuchten,” und
Jfie follen dienen gu Merlzeichen [ur Beftimmung von] Jeitvdumen und Tagen
und Jahren.” Luiber (ift dbad Wajfer ,fich evvegen mit webenden und lebens
bigen Tieven'; bier Deipt e8: 08 wimmle dag LWajfer von Gewimmel lebens
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biger Wefen.' Am fechjten Zage entjtehen nacd) Lutherd Uberjeung: , Biebh,
Gewiitm und Tiere auf Crden”; hier find diefe Tiere auf Erben genauer als
. vilde Tiere'! bejtimmt. Den Menjchen endlich erfdafft Gott nicht ,,ihm zum
WBilde," jondern ,mach feinem Bilde.! Dasd alled find Kleinigeiten, durch die
ber wefentliche Inhalt des Stitced nicht bevithrt wird. ber wie ein Gemdlde,
bag fhon vollendet zu fein feheint, durch ein paar Striche des RKiinfjtlers nod
bedeutend gewinnen fanm, o Hat auch unfre Erzihlung durc) dieje Kleinig-
feitenn Debeutend an $Slarheit und Schinlheit gewonnen und ift dem Original
piel dhnlicher gemworbdern.

Do) giebt e3 aud) Stellen, deven Verjtindnis durc) die richtige lber-
febung nicht blof erleichtert, jondevn eigentlich erft evmbglicht wird. Von
cintger Widhtigheit ift die Stelle, wo Gott feinen Namen dem Deofe verkiinvet
und erfldct (2. Mof. 3, 14—15).  Jn der Lutherbibel wird trog der Revifion
ber Name Gotted, um den s fich Handelt, gar nicht gemannt. Luther Hat
nimfichy dag Wort Jahve, fiiv dag bdie Juben jpdter in ihrem Gefepeseifer
Adonai (b. i. Herr) einjehoben, regelmdpig mit , der Herv'! iiberfest. Infolge-
beffen ift aus dem Texte gav micht zu erfehen, weldher Name eigentlich dem
Mofe geoffenbart und ectlivt wird. Die Erflirung ded nicht genannten Namens:
) werde fein, der ich fein werde’ ift aber aud) falich). [Jn Kaubichs 1ber-
fepung Wit der Name Jahve genannt und victig evflivt: ,IJch bin, der id)
bin.* Der Name begeichnet den iiber alle Vergleichungen erhabnen ©ott.
udy die wichtige Stelle 5. Meof. 6, 4 ift tvo der Revifion in dev Rutherbibel
ihwer au verftehn. €8 Heift da nod) tmmer: , Hive, Jsrael, der Heve unjer
Gott, ift ein einiger Heve.”” Richtig und verftindlich ift allein die Nberfeyung :
JHire, Jzrael! Jahve ift unjer Gott, Jahve allein!”  Die Derrliche Weis-
jogung Sef. 11, bdie allerdings durd) bdie NRevifion wenigftend teilweije vers
beffert wordenm ift, lautet bei Quther von Verd 3—5: ,Mnd jein NRiechen
wird fein in der Furcht des Herrn. Er wird nicht ridhten, nad) dem feine
Yugen fehen, nod) firafen, nac) dem feine Ofren Hoven. Sondern wird mit
erechtigleit vichten bie Armen, und mit Gericht ftrafen die Elenden inm Lande;
und wird mit bem Stabe jeined Mundes in die Erde {chlagen und mit dem
Dbem feiner Lippen den Gottlofen tdten. Gevechtigheit wird der Gurt jeiner
Lenden fein, und Glaube der Gurt feiner Nieren.” Wie vieled ift da punfel!
Die richtige Mberfepung mag fitr fich felber fprechen: ,An der Furcht Jahves
witd ev jein Wohlgefallen haben und wird nicht nach dem richten, was jeine
Augen fehen, noch nach dem, wad feine Ofren Hiven, uvteilen, jondern liber
die Geringen mit Gevechtigheit rvichten und iiber die Elenden bes Landes in
Gevadheit urteilen und die Gewaltthitigen mit dem Stode feines Piunves
jelagen und mit dem Hauche feiner Lippen die Gottlojen toten. tud Ge-
redtigfeit with ber Gurt feiner Hiften, und bie Treue der Gurt feiner
Lenden fein."”
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Wie aber bdie wiffenjhaftliche Treue und Genanigeit diefer 116exfetsung
die grifite Unerfennung verdient, jo aud) die Behandlung der deutjchen Sprache.
Was die Revifion wollte, aber nidht crreicht hat, eine Verdeutjchung der Bibel
im Sinne Quthers, eine Bibel, die wirtlich unfre Sprache redet und durcdhaus
verftdndlich ift, wird Hier geboten. Ein paar Beijpiele werben genifigen. IJn
der vevidicten Bibel jagt die Schlange zu Coa: ,,Ja, jollte Gott gejagt Haben:
Jhr Jollt nicht cffen von allerlei Baumen im SGavten?’ Der eigentliche Siun
ift hier verwijcht, e flingt, al8 ob die Schlange von manchen Baumen redete.
Aber die Schlange ftellt ed abfichtlich jo bar, al8 ob ben Menjchen alle Biume
beg Gartend verboten wdren. Saupch itberfetst: ,Hat Gott wirtlich gejagt:
»Jhr diirft von feinem Baume ded Gartend effen«?’’ Uber ben Weisjagungen
ber Propheten finden wir trof Dder Nevifion in der Lutherbibel Hiufig die
jeltjame Tibexjchrift: ,,Dies ift die Qaft” 3 B. itber Agypten. Wer foll das
verftefen? Hier erfafren wir, wad gemeint ift, wenn diberfest wird: ,,Ang-
jprucy itber Agypten.” Wie fdhwer verftindlich ift folgende auch durch die
Revifion nicht verdnderte Stelle. Gott gebietet dem Miofe mit dem Pharao
au reden. Da antwortet NMeofe: ,,Siehe, i) bin von unbejchnittenen Lippen;
wie wird mich Pharao Hiren?" Der Herr fprach zu Moje: | Siehe, i) Habe
bich einen Gott gefepet fiber Phavao, und Aaron, dein Bruder, joll Ddein
Prophet fein.! Das ift fein Deutjd. Was unbejchnittene Lippen find, fann
hichftend ein Jude verftehen, und wozu Niofe, der doch wabhrhaftig felbjt cin
Prophet war, feinen Bruber ald einen Propheten braudyt, ift unverjtindlid).
Aber felbft de Wette hat diefe Ausdritde beibehalten. Die neue Uberfegung
wird bem Sinn bed Terted wie der dDeutjchen Spradhe gerecht. Die Stelle
fautet Hier: ,Mofe aber jprach vor Jahve: Jh bin ja unbeholfen im Reden;
wie witb der Pharao auf mid) Hioren? Jahve aber erwiderte Veofe: Jd) Wil
bich fitx den Pharao [wie] zu einem Gotte machen; dein Vruder Waron aber
foll bein Sprecher fein.’” Hiufig wird auch in der rvevidivten Bibel noch der
Begriff ,Seele” gebraud)t, wo unfer jepiger Sprachgebrauch ecinen andern
Yusdruct wie ,Leben” oder ,Perfon” fordert. 5. PWiof. 19 ift 3. B. die Rebe
von einem Blutrddher, der etnem anbdern ,die Seele jchligt,” ja ,der ihm feine
Seele totfchligt.” Einen gany faljchen Sinn hat dadurd) die befannte Stelle
1. Moj. 32, 31 erhalten, wo Jafob nacd) dem Gebetsfampf mit Gott audruft:
23 habe Gott von Angeficht gefehen, und meine Seele ift genefen.” De Wette
fat iiberfept: ,und meine Seefe ward errettet.” Gang deutlich wird der Sinn
erft duvch) die Uberfeung Kaugichs: ,Jh Habe Gott von Angeficht ju An-
geficht gefehen und fam Do) mit dem Leben bavon.”  Jef. 8, 9 Deifst ed in
der vepidirten Bibel: ,Niiftet euch, und gebt doch die Fludht.” Jemand
,Hlucht geben” Heift ihm Rawm verjdhaffen. Der Sinn ded Texted ift aber:
JRiiftet endh nur, thr follt doch verzagen!”

Bon einer guten Bibeliiberfebung verlangen wir aber nicht blof eine ge-




Bibelrevifion und Bibeliiberfetun 319

tree Wichergabe ded Simnes i gutem, verftindlichem Deutjch, dev Tberfeper
mufy es auch verftefen, die YPoefie der Bibel iviederzugeben, ivie ed Luther,
der felbft ein Dichter von Gottes Gnaden war, in cingiger Weife verftanden
hat. Auch in biefer Begiehung ldkt die neue Uberfeung, foweit man e bis
jebt beurteilen fanm, nichts zu wiinfdhen itbrig. AE Probe mag ecine Stelle
aus bem Propheten Jefaia dienen. Jefaia weisjagt im 14. Kapitel den Unters
gang Babels durch die Meder. Bon grofartiger Schionheit ift die Schilbe-
tung von dem Sturze ded babylonijhen Kinigd. Jn unfrer 11berfeung Heift
¢3 ba:

Damn aber, wenn dir Jahve NRube bverliehen Hat von deiner Lual und Un=
rufe und der DHarten fnechtjdhaft, ju dev du gefnechtet wurbeft, wirft du biefes
©pottlied auf den Konig von Babel anftimmen und jprechen:

Wie hat bder Vebuiiker geendet, geendet die Mighandlung! Ferbrodhen hat
Sahve den Stab der Gottlofen, den Stok bed Tyrannen, der Nationen im Grimme
fhlug mit unaufhvrtichem Schlagen, der BVilfer im Jorn untevjodhte mit jehomumgs-
[ofer Nntecjodung. 8 vubet, ed voftet die gamge Welt: fie brechen in Jubel aus!
Selbft die Cypreffen Haben ihre Schadenfrende {iber didh, die Cedern bed Libanon:
Seitbem bu Dafiegft, jteigt feimer mehr zu und Derauf, um und ju fillen. Die
Untferwelt drunten geviet deinetwegen in ufrubhr, bdeiner Anfunft entgegen; fie
jogte um Deinetwillen die Schatten auf, alle Fiihrer der Erde, Ilief von ihren
Thronen aufjtehen alle Konige der Volfer. Sie alle heben an und jprechen Fu
bir: uch du bift jehwad) geworben wie wiv, bijt und gleid) geworden? Jn bie
Tntevivelt ift dein Stoly hinabgeftiivgt, dad Naujden deiner Havfen. Unter bdiv ijt
Beriwejung audgebreitet, und Wiivmer find deine Decte. Wie bift du vom Himmel
gefallen, du ftrahlender Morgenfiern! Wie Dift du g1 Boden gehauen, der du BViffer
nieberftvectteft! Du freilic) gedachteft bei div: Jum Himmel will iy emporfteigen,
Hody iiber bie Stexne Gotted empov will i) meinen Thron fefpen und auj dem
®otterberge mich nicderlafjen im  duperften Norden. Jd) will zu Wolfenhihen
emporfteigen, bem Hodften mid) gleichitellen! Aber in die Untevivelt wirft du hinab-
gejtitvzt, in die tiefunterjte Grube!

1nfre Nachfommen mbgen getvojt Hebrdifch ftudiven und alled befjer
madhen, hat Quther gefagt. €3 hat lange gewdhrt, big fich biefer Wunjch e
fiilllt Gat. Aber ob man nun die alte Lutherbibel verbefjert oder eine neue
WBibelitberfetiung Derftellt, beides fann nmur gliicen, wenn e3 im Simn und
Geifte Quthers gejhieht, der ein- fiiv allemal den Weg au eimer guten Vers
deutjchung der Bibel gezeigt hat.
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